@ Sicherheitshinweise

AC2100 Dual Band WLAN-Router
Best.-Nr. 2435254

1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen IEEE 802.11-konformen Netzwerk-Router. Verwenden Sie
das Produkt, um

= Netzwerk-Hostgerate (Beispiel: Computer) mit dem Internet zu verbinden

= Netzwerkverkehr zwischen lokalen Netzwerken (LAN) weiterzuleiten

= mit dem Produkt verbundenen Gerate zu verwalten und zu beschrénken

In den folgenden Landern gelten Einschrénkungen fiir die Verwendung des Produkts:
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Das Produkt ist ausschlieRlich fir den Innengebrauch bestimmt. Verwenden Sie es also nicht im Freien.
Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist in jedem Fall zu vermeiden.

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und/oder veréndern.

Falls Sie das Produkt fir andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, kdnnte das Produkt be-
schadigt werden.

UnsachgemaBer Gebrauch kann zu Kurzschluss, Feuer, Stromschlag oder anderen Geféhrdungen fiih-
ren.

Lesen Sie sich die Sicherheitshinweise und ggf. beiliegende Anleitungen sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie sicher auf. Geben Sie dieses Produkt nur zusammen mit den Sicherheitshinweisen und ggf. beilie-
genden Anleitungen an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Al-
le Rechte vorbehalten.

2 Neueste Informationen zum Produkt

Laden Sie sich die aktuellste Version dieser Bedienungsanleitung Uber den Link www.conrad.com/
downloads herunter oder scannen Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Webseite.

3 Symbolerklarung

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck wird verwendet, um auf wichtige Informatio-
nen in diesem Dokument hinzuweisen. Lesen Sie diese Informationen immer aufmerksam.

4 Sicherheitshinweise
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Lesen Sie dieses Dokument und die zugehdrige Bedienungsanleitung sorgféltig durch
und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Be-
dienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ord-
nungsgeméaRen Gebrauch nicht beachten, ibernehmen wir keine Haftung fiir daraus
resultierende Verletzungen oder Sachschéden. Dariiber hinaus erlischt in solchen Fal-
len die Gewahrleistung/Garantie.

4.1 Aligemein
®  Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

®  |assen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte fiir Kinder zu einem ge-
fahrlichen Spielzeug werden.

= Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden kdnnen, wenden Sie sich
an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.

= Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieflich von einem Fachmann
bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

4.2 Handhabung

= Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StéRe, Schidge oder das Herunterfallen aus geringer
Hohe kénnen das Produkt beschadigen.

4.3 Betriebsumgebung

®  Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

®  Schitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken StoRen, brennbaren Gasen, Dampfen
und Losungsmitteln.

Schiitzen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nésse.
Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

®  Schalten Sie das Produkt niemals gleich dann ein, wenn dieses von einem kalten in einen warmen
Raum gebracht wird. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstanden das Produkt
zerstdren. Lassen Sie das Produkt zuerst auf Zimmertemperatur kommen, bevor Sie es in Betrieb
nehmen.

4.4 Bedienung

= Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel Uber die Arbeitsweise, die Sicherheit oder den
Anschluss des Gerétes haben.

®  Sollte kein sicherer Betrieb mehr méglich sein, nehmen Sie das Produkt auBer Betrieb und schiitzen
Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Sehen Sie UNBEDINGT davon ab, das Produkt selbst zu
reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgemag funktioniert,
- (ber einen langeren Zeitraum unter unglinstigen Umgebungsbedingungen gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

4.5 Netzteil
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Nehmen Sie keinerlei Anderungen an den elektrischen Komponenten des Ladegeréts vor.
Es besteht die Gefahr eines lebensgefahrlichen elektrischen Schlags!

= \ergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des Gerats ordnungsgeméaf angeschlos-
sen ist.

= Sollte eine der elektrischen Komponenten beschédigt sein, sehen Sie von der weiteren
Verwendung des Gerats unbedingt ab.

= Nehmen Sie keine Anderungen an den elektrischen Komponenten vor.
®  SchlieBen Sie das Produkt an einer Steckdose an, die jederzeit leicht zuganglich ist.
®  \erwenden Sie ausschlieRlich das mitgelieferte Netzteil fiir die Stromversorgung.

= Als Spannungsquelle fiir das Netzteil darf nur eine haushaltsiibliche Steckdose verwendet werden,
die an das 6ffentliche Versorgungsnetz angeschlossen ist. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des
Netzteils, ob die Spannungsangaben auf dem Netzteil mit der Spannung in Ihrem Haushalt Giberein-
stimmen.

= Das Netzteil darf nicht mit nassen Handen angeschlossen oder getrennt werden.

®  Ziehen Sie niemals am Kabel, um das Netzteil von der Steckdose zu trennen. Verwenden Sie statt-
dessen stets die dafiir vorgesehenen Griffflachen am Netzstecker.

= Trennen Sie das Netzteil aus Sicherheitsgriinden wahrend eines Gewitters stets von der Stromver-
sorgung.

®  Sollte das Steckernetzteil Beschadigungen aufweisen, so fassen Sie das Netzteil nicht an, da dies zu
einem todlichen Stromschlag fiihren kann! Gehen Sie wie folgt vor:

- Schalten Sie zuerst die Netzspannung zur Steckdose ab, an der das Steckernetzteil angeschlos-
sen ist (zugehdrigen Leitungsschutzschalter abschalten bzw. Sicherung herausdrehen, anschlie-
Rend Fl-Schutzschalter abschalten, sodass die Netzsteckdose allpolig von der Netzspannung ge-
trennt ist).

- Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose.

- Verwenden Sie ein neues Netzteil der gleichen Bauart. Verwenden Sie das beschédigte Netzteil
nicht weiter.

®  Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht eingeklemmt, geknickt oder durch scharfe Kanten bescha-
digt wird.

= \Verlegen Sie Kabel immer so, dass niemand dartiber stolpern oder sich in ihnen verfangen kann. Bei
Nichtbeachtung besteht Verletzungsgefahr.
4.6 Angeschlossene Gerate

= Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der tbrigen Geréte, an die
das Produkt angeschlossen wird.

5 Konformitétserklarung (DOC)

Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, dass dieses Produkt der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

= Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiig-
bar: www.conrad.com/downloads

Geben Sie die Bestellnummer des Produkts in das Suchfeld ein; anschliefend konnen Sie die EU-Konfor-
mitatserklarung in den verfligbaren Sprachen herunterladen.

6 Entsorgung

E Elektronische Geréte sind recycelbar und gehéren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie das
Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer gemaR den einschldgigen Gesetzen.

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.

7 Technische Daten

7.1 Netzteil
EINGANG oo 100 - 240 V/IAC, 50/60 Hz, max. 0,5 A
Ausgangsspannung/-strom ................ 12VIDC, 1,5A, 18 W

7.2 WLAN-Modul

WLAN-FreqUenZ .........cccovvmrvreirevirnrinns 2,4 GHz: 2,401 - 2,483 GHz
5 GHz: 5,170 - 5,250 GHz
WLAN-Reichweite ........c.cccocevvvvevevernne. 2,4 GHz: 100 m
5 GHz: 100 m
Sendeleistung WiFi ... 2,4 GHz: <20 dBm
5 GHz: 16 dBm
7.3 Umgebung
Betriebstemperatur ... 0 bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit im Betrieb .................... 10 - 90 % rF (nicht kondensierend)
Lagertemperatur ..............ccoouucerviinnnnins -20 bis +70 °C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung ............... 5-90 % rF (nicht kondensierend)

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausge-
bers. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*2435254_V1_1021_jh_ss_de 11/01




Safety Instructions

AC2100 Dual Band Wi-Fi Router
Item no: 2435254

1 Intended use

The product is an IEEE 802.11 compliant network router. Use the product to
= connect network host devices (example: computer) to the internet

= route network traffic between local area networks (LAN)

= manage and restrict devices connected to the product

The following countries impose restrictions on the use of the product:
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The product is intended for indoor use only. Do not use it outdoors.

Contact with moisture must be avoided under all circumstances.

If you use the product for purposes other than those described, the product may be damaged.
Improper use can result in short circuits, fires, electric shocks or other hazards.

The product complies with the statutory national and European requirements.

For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify the product.

Read the safety instructions and any accompanying instructions carefully and store them in a safe place.
Make this product available to third parties only together with the safety instructions and any accompany-
ing instructions.

All company names and product names are trademarks of their respective owners. Al rights reserved.

2 Latest product information

Download the latest product information at www.conrad.com/downloads or scan the QR code shown. Fol-
low the instructions on the website.

3 Description of symbols

The symbol with the exclamation mark in the triangle is used to indicate important informa-
tion in this document. Always read this information carefully.

4 Safety instructions

N

4.1 General
= The product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

= Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous playing mater-
ial for children.

Read this document and the accompanying operating instructions carefully and espe-
cially observe the safety information. If you do not follow the safety instructions and
information on proper handling, we assume no liability for any resulting personal in-
jury or damage to property. Such cases will invalidate the warranty/guarantee.

= [fyou have questions which remain unanswered by this information product, contact our technical
support service or other technical personnel.

= Maintenance, modifications and repairs must only be completed by a technician or an authorised re-
pair centre.

4.2 Handling

= Handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can damage the product.

4.3 Operating environment

= Do not place the product under any mechanical stress.
= Protect the appliance from extreme temperatures, strong jolts, flammable gases, steam and solvents.
= Protect the product from high humidity and moisture.

= Protect the product from direct sunlight.

= Do not switch the product on after it has been taken from a cold to a warm environment. The con-
densation that forms might destroy the product. Allow the product to reach room temperature before
you use it.

4.4 Operation

= Consult an expert when in doubt about the operation, safety or connection of the appliance.

= [fitis no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and protect it from any
accidental use. DO NOT attempt to repair the product yourself. Safe operation can no longer be guar-
anteed if the product:

- is visibly damaged,

- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or
- has been subjected to any serious transport-related stresses.

4.5 Power adapter
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Do not tamper with power supply components. Risk of death by electric shock!
= Always ensure proper connection.

= Never use damaged power supply components.

= Do not modify power supply components.

= Connect the appliance to a wall socket that can be accessed easily.

= As power supply, only use the supplied mains adaptor.

= Only connect the power adaptor to a normal mains socket connected to the public supply. Before
plugging in the power adaptor, check whether the voltage stated on the power adaptor complies with
the voltage of your electricity supplier.

= Never connect or disconnect power adaptors if your hands are wet.

= Never unplug the power adaptor from the mains socket by pulling on the cable; always use the grips
on the plug.

= For safety reasons, disconnect the power adaptor from the mains socket during storms.

® Do not touch the power adapter if there are any signs of damage, as this may cause a fatal electric
shock! Take the following steps:

- Switch off the mains voltage to the socket containing the power adapter (switch off the correspond-
ing circuit breaker or remove the safety fuse, and then switch off the corresponding RCD protective
switch).

- Unplug the power adapter from the mains socket.
- Use a new power adapter of the same design. Do not use the damaged adapter again.

= Ensure that cables are not pinched, kinked or damaged by sharp edges.

= Always lay cables so that nobody can trip over or become entangled in them. This poses a risk of in-
Jury.

4.6 Connected devices

® Also observe the safety and operating instructions of any other devices which are connected to the
product.

5 Declaration of Conformity (DOC)

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau hereby declares that this product con-
forms to the 2014/53/EU directive.

® Click on the following link to read the full text of the EU declaration of conformity: www.conrad.com/
downloads

Enter the product item number in the search box. You can then download the EU declaration of conform-
ity in the available languages.

6 Disposal
E Electronic devices are recyclable waste and must not be disposed of in the household waste.

At the end of its service life, dispose of the product in accordance with applicable regulatory
—-— guidelines.

You thus fulfill your statutory obligations and contribute to the protection of the environment.

7 Technical data

7.1 Power adapter

Input 100 - 240 VIAC, 50/60 Hz, max. 0.5 A
OULPUL <. 12VIDC,1.5A, 18 W
7.2 Wi-Fi module

2.4 GHz: 2.401 - 2.483 GHz
5 GHz: 5.170 - 5.250 GHz

Wi-Fi frequency ...

Wi-Fi range ..o 2.4 GHz: 100 m
5GHz: 100 m

Wi-Fi transmission power ............c.c...... 2.4 GHz: <20 dBm
5 GHz: 16 dBm

7.3 Environment

Operating temperature ..........ccccooeveunee 0to+40 °C

Operating humidity ........c.ccooevrveerienins 10 - 90 % RH (non-condensing)
Storage temperature ..........cccoceveernienee -20t0 +70 °C

Storage humidity ..o 5-90 % RH (non-condensing)

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication reflects the technical status at the time of printing.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*2435254_V1_1021_jh_ss_en 11/01




® Consignes de sécurité

AC2100 Routeur Wi-Fi bi-bande
N° de commande 2435254

1 Utilisation prévue

Le produit est un routeur réseau conforme a la norme IEEE 802.11. Utilisez le produit pour
= connecter des périphériques hotes d’une réseau (exemple : ordinateur) a internet

= acheminer le trafic réseau entre des réseaux locaux (LAN)

®  gérer et restreindre les périphériques connectés au produit

Les pays suivants imposent des restrictions sur I'utilisation du produit :
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Le produit est destiné uniquement a une utilisation a 'intérieur. Ne I'utilisez pas a I'extérieur.
Dans tous les cas, le contact avec 'humidité doit étre évité.
Toute utilisation a des fins autres que celles décrites pourrait endommager le produit.

Une mauvaise utilisation peut entrainer des risques tels que des courts-circuits, des incendies, des chocs
électriques, etc.

Ce produit est conforme aux exigences nationales et européennes en vigueur.

Pour des raisons de sécurité et ¢’ homologation, toute restructuration et/ou modification du produit est in-
terdite.

Lisez attentivement les consignes de sécurité et toutes les instructions qui les accompagnent et rangez-
les dans un endroit sdr. Ne mettez ce produit a la disposition de tiers qu'avec les consignes de sécurité et
les éventuelles instructions qui les accompagnent.

Tous les noms d’entreprises et appellations de produits sont des marques commerciales de leurs proprié-
taires respectifs. Tous droits réservés.

2 Derniéres informations sur le produit

Téléchargez les dernieres informations relatives au produit sur le site www.conrad.com/downloads ou
scannez le code QR indiqué. Suivez les instructions figurant sur le site Web.

3 Description des symboles

Le symbole avec le point d’exclamation dans un triangle sert a indiquer les informations im-
portantes contenues dans ce document. Veuillez lire ces informations attentivement.

4 Consignes de sécurité
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Lisez attentivement ce document ainsi que les instructions d’utilisation qui I'accom-
pagnent et respectez en particulier les consignes de sécurité. Nous ne saurions étre
tenus pour responsables des blessures corporelles ou des dommages matériels ré-
sultant du non-respect des mises en garde et des indications relatives a une utilisa-
tion correcte figurant dans ce mode d'emploi. De tels cas entrainent I'annulation de la
garantie.

4.1 Généralités
= Le produit n'est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

= Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Celui-ci peut se révéler dangereux si des enfants le
prennent pour un jouet.

= Sivous avez des questions dont la réponse ne figure pas dans ce mode d’emploi, contactez notre
service d'assistance technique ou un autre technicien spécialisé.

= Toute manipulation d’entretien, d’ajustement ou de réparation doit étre effectuée par un spécialiste ou
un atelier spécialisé.

4.2 Manipulation

= Manipulez le produit avec précaution. Des secousses, des chocs ou une chute, méme de faible hau-
teur, peuvent endommager le produit.

4.3 Conditions environnementales de fonctionnement

®  N'exposez pas le produit & des contraintes mécaniques.

= Gardez I'appareil a I'abri de températures extrémes, de secousses intenses, de gaz inflammables, de
vapeurs et de solvants.

Protégez le produit de 'humidité et des moisissures.
Protégez le produit de la lumiére directe du soleil.
N'allumez pas I'appareil aprés son passage d'un environnement froid & un environnement chaud. Ce-
la peut causer la formation de condensation, qui peut détruire le produit. Laissez le produit atteindre
la température ambiante avant de I'utiliser.

4.4 Fonctionnement

= Consultez un spécialiste en cas de doute sur le fonctionnement, la sécurité ou le raccordement de
I'appareil.

= Siune utilisation du produit en toute sécurité n'est plus possible, arrétez de I'utiliser et protégez-le de
toute utilisation accidentelle. N'essayez PAS de réparer le produit vous-méme. Un fonctionnement
s(r ne peut plus étre garanti si le produit :

- est visiblement endommagg,

- ne fonctionne plus correctement,

- a été stocké pendant une période prolongée dans des conditions défavorables ou
- a été transporté dans des conditions trés rudes.

4.5 Bloc d’alimentation
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N'altérez pas les composants de I'alimentation électrique. Risque d'électrocution mortelle !
®  Assurez-vous toujours que la connexion est correcte.

= Nutilisez jamais de composants d'alimentation endommagés.

= Ne modifiez pas les composants de I'alimentation électrique.

= Branchez I'appareil sur une prise murale facilement accessible.

= Pour l'alimentation électrique, n’utilisez que 'adaptateur secteur fourni.

= Ne branchez le bloc d'alimentation qu'a une prise de courant normale raccordée au réseau public.
Avant de brancher le bloc d’alimentation, vérifiez si la tension indiquée sur celui-ci est conforme a
celle de votre fournisseur d'électricité.

= Ne branchez ou débranchez jamais les blocs d’alimentation si vos mains sont mouillées.

= Ne débranchez jamais le bloc d’alimentation de la prise électrique en tirant sur le cable ; utilisez tou-
jours les surfaces de préhension sur la fiche.

= Pour des raisons de sécurité, débranchez le bloc d'alimentation de la prise électrique en cas d’orage.

= Ne touchez pas le bloc d'alimentation s'il présente des signes de dommage, car cela pourrait provo-
quer un choc électrique mortel ! Suivez les étapes suivantes :

- Coupez la tension secteur dans la prise de courant a laquelle est branché I'adaptateur secteur
(coupez I'alimentation sur le disjoncteur correspondant ou retirez le fusible de sécurité, puis cou-
pez I'alimentation sur l'interrupteur de protection RCD correspondant).

- Débranchez le bloc d’alimentation de la prise secteur.

- Utilisez un nouveau bloc d’alimentation de méme modéle. N'utilisez plus I'adaptateur endommagé.
= Assurez-vous que les cables ne sont pas pincés, ni pliés, ni endommagés par des bords tranchants.
= Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse trébucher ou se coincer dessus. Ceci

présente un risque de blessures.
4.6 Appareils raccordés

®  Respectez également les informations concernant la sécurité et le mode d’emploi pour les autres ap-
pareils connectés a ce produit.

5 Déclaration de conformité (DOC)

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strasse 1, D-92240 Hirschau, déclare par la présente que ce produit
est conforme a la directive 2014/53/UE.

= Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible via le lien suivant :
www.conrad.com/downloads

Saisissez le numéro de commande du produit dans le champ de recherche pour pouvoir télécharger la
déclaration de conformité de I'UE dans les langues disponibles.

6 Elimination des déchets
E Les appareils électroniques sont des matériaux recyclables et ne doivent pas étre éliminés

avec les ordures ménageres. En fin de vie, éliminez I'appareil conformément aux disposi-
— tions 1égales en vigueur.

Ainsi, vous respectez les ordonnances légales et contribuez & la protection de I'environnement.

7 Données techniques

7.1 Bloc d’alimentation

Entrée .. 100 - 240 V/CA, 50/60 Hz, max. 0,5 A
Sortie 12VICC,1,5A, 18 W
7.2 Module Wi-Fi
Fréquence Wi-Fi ..o 2,4 GHz : 2,401 - 2,483 GHz
5 GHz : 5,170 - 5,250 GHz
Plage Wi-Fi .....coovviiciireceincni 2,4 GHz : 100 m
5GHz:100m
Puissance de transmission Wi-Fi . 2,4 GHz : <20 dBm
5GHz: 16 dBm
7.3 Environnement
Température de fonctionnement ......... 0a+40°C
Humidité de fonctionnement ................. 10 - 90 % HR (sans condensation)
Température de stockage ................... -20a+70 °C
Humidité de stockage ............cccccuvuunnee 5-90 % HR (sans condensation)

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tous droits réservés, y compris de traduction. Toute reproduction, quelle qu‘elle soit (p. ex. photocopie, microfilm, saisie
dans des installations de traitement de données) nécessite une autorisation écrite de I'éditeur. Il est interdit de le réimpri-
mer, méme par extraits. Cette publication correspond au niveau technique du moment de la mise sous presse.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*2435254_V1_1021_jh_ss_fr 11/01




@ Veiligheidsinstructies

AC2100 dual-band WiFi-router
Bestelnr.: 2435254

1 Bedoeld gebruik

Het product is een IEEE 802.11 compatibele netwerkrouter. Gebruik het product om
= netwerkhost-apparaten (voorbeeld: computer) met het internet te verbinden

= netwerkverkeer tussen lokale netwerken (LAN) te routeren

= apparaten die op het product zijn aangesloten te beheren en te beperken

De volgende landen leggen beperkingen op aan het gebruik van het product:
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Het product is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis.
Contact met vocht moet absoluut worden vermeden.

Als het product voor andere doeleinden wordt gebruikt dan hier beschreven, kan het product worden be-
schadigd.

Verkeerd gebruik kan leiden tot kortsluiting, brand, elektrische schokken of andere gevaren.
Het product is voldoet aan de nationale en Europese wettelijke voorschriften.
Om veiligheids- en goedkeuringsredenen mag u niets aan dit product veranderen.

Lees de veiligheidsvoorschriften en begeleidende instructies zorgvuldig en bewaar ze op een veilige plek.
Als u dit product aan derden geeft, overhandig dan ook de veiligheidsvoorschriften en begeleidende in-
structies ervan.

Alle bedrijfs- en productnamen zijn handelsmerken van de betreffende eigenaren. Alle rechten voorbe-
houden.

2 Meest recente productinformatie

Download de laatste productinformatie op www.conrad.com/downloads of scan de afgebeelde QR-code.
Volg de aanwijzingen op de website.

3 Beschrijving van de symbolen

Het symbool met het uitroepteken in de driehoek is bedoeld de gebruiker te wijzen op be-
langrijke informatie in deze documentatie. Lees deze informatie altijd aandachtig door.

4 Veiligheidsinstructies

N

Lees dit document en de begeleidende gebruiksaanwijzingen zorgvuldig en let hierbij
voornamelijk op de veiligheidsinformatie. Indien de veiligheidsinstructies en de aan-
wijzingen voor een juiste bediening in deze gebruiksaanwijzing niet worden opge-
volgd, aanvaarden wij geen verantwoordelijkheid voor hieruit resulteren persoonlijk
letsel of materiéle schade. In dergelijke gevallen vervalt de aansprakelijkheid/garantie.

4.1 Algemeen
= Het artikel is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

= |aat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Dit kan voor kinderen gevaarlijk speelgoed
worden.

= Als unog vragen hebt die niet door dit informatieproduct zijn beantwoord, neem dan contact op met
onze technische klantendienst of ander technisch personeel.

= Laat onderhoud, aanpassingen en reparaties alleen uitvoeren door een vakman of in een daartoe be-
voegde werkplaats.

4.2 Omgang

= Behandel het product met zorg. Schokken, stoten of zelfs een val van geringe hoogte kunnen het pro-
duct beschadigen.

4.3 Bedrijfsomgeving

= Stel het product niet aan mechanische spanning bloot.

= Bescherm het product tegen extreme temperaturen, sterke schokken, brandbare gassen, stoom en
oplosmiddelen.

= Bescherm het product tegen hoge luchtvochtigheid en vocht.
Bescherm het product tegen direct zonlicht.
Schakel het product niet in nadat het van een koude naar een warme omgeving is verplaatst. De con-
densatie die zich dan vormt, kan het product permanent beschadigen. Laat het product op kamertem-
peratuur komen voordat u het gebruikt.

4.4 Bediening

= Raadpleeg een expert als u vragen hebt over gebruik, veiligheid of aansluiting van het apparaat.

= Als het product niet langer veilig gebruikt kan worden, stel het dan buiten bedrijf en zorg ervoor dat
niemand het per ongeluk kan gebruiken. Probeer het product NIET zelf te repareren. Veilig gebruik
kan niet langer worden gegarandeerd als het product:

- zichtbaar is beschadigd,

— niet meer naar behoren werkt,

- gedurende een langere periode onder slechte omstandigheden is opgeslagen of
- onderhevig is geweest aan ernstige transportbelasting.

4.5 Netvoedingsadapter

£

= Verbind het apparaat met een stopcontact dat gemakkelijk bereikbaar is.
®  Gebruik alleen de meegeleverde netvoedingsadapter voor de stroomvoorziening.

= Sluit de netvoedingsadapter uitsluitend aan op een goedgekeurde contactdoos van het openbare
elektriciteitsnet. Controleer vaor het insteken van de netvoedingsadapter of de op de netvoedings-
adapter aangegeven spanning overeenstemt met de spanning van uw stroomleverancier.

®  Sluit de netvoedingsadapter niet aan en trek deze niet uit als uw handen nat zijn.

= Haal de netvoedingsadapter nooit uit het stopcontact door aan de kabel te trekken, maar neem de
stekker altijd bij de grepen vast.

Knoei niet met voedingsonderdelen. Risico op een fatale elektrische schok!
®  Zorg altijd voor een goede aansluiting.

®  Gebruik nooit beschadigde voedingsonderdelen.

= Modificeer de voedingsonderdelen niet.

= Haal de netvoedingsadapter om veiligheidsredenen uit het stopcontact tijdens een storm.

= Raak de stroomadapter niet aan als deze tekenen van schade vertoont, omdat dit tot een fatale elek-
trische schok kan leiden! Ga als volgt te werk:

- Schakel de netspanning op het stopcontact met de voedingsadapter uit (schakel de netspanning
uit bij de bijbehorende stroomonderbreker en verwijder de zekering en schakel de netspanning ook
uit bij de bijpehorende RCD-veiligheidsschakelaar).

- Koppel de netvoedingsadapter los van het stopcontact.

- Gebruik een nieuwe netvoedingsadapter van hetzelfde ontwerp. Gebruik niet langer de beschadig-
de netvoedingsadapter.

®  Zorg ervoor dat kabels niet worden afgekneld, geknikt of beschadigd door scherpe randen.

®  Leg kabels altijd zo dat niemand erover kan struikelen of erin verstrikt kan raken. Er bestaat risico op
verwondingen.

4.6 Aangesloten apparaten

= Neem tevens de veiligheids- en gebruiksinstructies van andere apparaten die op het product zijn aan-
gesloten in acht.

5 Conformiteitsverklaring (DOC)

Bij deze verklaart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strasse 1, D-92240 Hirschau, dat dit product vol-
doet aan de Europese richtlijn 2014/53/EU.

= Kiik op de volgende link om de volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring te lezen:
www.conrad.com/downloads

Voer het bestelnummer van het product in het zoekveld in; vervolgens kunt u de EU-conformiteitsverkla-
ring downloaden in de beschikbare talen.

6 Verwijdering
E: Elektronische apparaten zijn recyclebaar afval en horen niet bij het huisvuil. Als het product

niet meer werkt moet u het volgens de geldende wettelijke bepalingen voor afvalverwerking
mmm  afvoeren.

Op deze wijze voldoet u aan uw wettelijke verplichtingen en draagt u bij aan de bescherming van het mili-
eu.

7 Technische gegevens

7.1 Netvoedingadapter

INGANG ..o 100 - 240 V/IAC, 50/60 Hz, max. 0,5 A
UIgang ..o 12VIDC, 1,5A, 18 W
7.2 WiFi module
WiFi frequentie ..., 2.4 GHz: 2.401 - 2.483 GHz

5 GHz: 5.170 - 5.250 GHz
Wi-Fi bereik .......coeverereviceieresieries 2,4 GHz: 100 m

5GHz: 100 m
WiFi transmissievermogen ................... 2,4 GHz: <20 dBm

5 GHz: 16 dBm
7.3 Milieu
Bedrijfstemperatuur ... 0 tot +40 °C
Bedrijfsluchtvochtigheid ..............cccc...... 10 - 90 % RH (niet-condenserend)
Opslagtemperatuur ...........ccccooevnevins -20 tot +70 °C
Opslagluchtvochtigheid .........c.ccccoceenne. 5-90 % RH (niet-condenserend)

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle rechten, vertaling inbegrepen, voorbehouden. Elke reproductie, ongeacht de methode, bijv. fotokopie, microverfil-
ming of de registratie in elektronische gegevensverwerkingssystemen, vereist de voorafgaande schriftelijke toestemming
van de uitgever. Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie voldoet aan de technische stand bij het in druk be-
zorgen.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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